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Pornirea corecta

[%i’ NOTA: Pentru instructiuni referitoare la operatiile de baza, consultati ghidul imprimat Pornire rapida
livrat in cutie impreuna cu tableta dumneavoastra.

iy IMPORTANT: Tnainte de a utiliza tableta pentru prima data, conectati-o la sursa de alimentare
externa si incarcati acumulatorul timp de cel putin 15 minute.

ﬂ% NOTA: Daca veti utiliza stiloul HP Duet Pen, incarcati stiloul timp de cel putin 2 ore inainte de
utilizare.

Pentru a incepe sa utilizati tableta, urmati aceste instructiuni:

1. Dupa incarcarea acumulatorului si in timp ce se afiseaza imaginea acumulatorului pe ecran,
porniti tableta tinand apasat butonul de alimentare aproximativ 2 secunde, pana cand se
afiseaza logoul HP.

i IMPORTANT: Daca imaginea acumulatorului nu este afisata pe ecran, apasati scurt butonul de

alimentare pentru a afisa imaginea, apoi tineti apasat butonul de alimentare pana cand se
afiseaza logoul HP.

La prima pornire a tabletei, veti vedea un ecran de intdmpinare.
2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru:

e A selecta o limba.

e A selecta activarea sau dezactivarea criptarii. Criptarea furnizeaza protectie suplimentara
in cazul in care tableta este furata. Puteti opta pentru criptarea tuturor datelor dvs., inclusiv
conturile, datele de aplicatii, muzica si alt continut media, precum si informatiile descarcate.
Daca criptati tableta, trebuie sa introduceti un PIN/o parola pentru a decripta tableta de
fiecare data cand o porniti.

AATENTIE: Criptarea nu poate fi anulata. Trebuie efectuata o resetare la valorile din
fabrica, care va sterge toate datele.

e A va conecta la o retea wireless.

e Aimperechea un stilou HP Duet Pen. Daca nu imperecheati stiloul in timpul configurarii
initiale, puteti sa Tl Tmperechea}i mai tarziu. Pentru mai multe informatii despre
imperecherea stiloului, vizitati Imperecherea stiloului HP Duet Pen, la pagina 34.




Cele mai bune practici

Pentru a beneficia la maximum de investitia dvs. inteligenta, va recomandam urmatorii pasi:

e Daca nu ati facut deja acest lucru, conectati-va la o retea wireless. Consultati detaliile din
Conectarea, la pagina 13.

e  Familiarizati-va cu hardware-ul si cu software-ul tabletei. Pentru mai multe informatii, consultati
Familiarizati-va cu tableta, la pagina 4 si Utilizarea aplicatiilor si a widgeturilor, la pagina 24.

e  Actualizati sau cumparati software antivirus de la Magazinul Google Play™ (numai la anumite

tablete) 1"

Bf NOTA: La anumite tablete, puteti gasi o alta aplicatie de magazin online.

e  Setati o blocare de ecran pentru tabletd. Consultati Securizarea tabletei, la pagina 43.

2 Capitolul 1 Pornirea corecta



Mai multe resurse HP

Pentru a localiza resursele care furnizeaza detalii despre produs, informatii despre modul de utilizare
si altele, utilizati acest tabel.

Resurse Continut
Asistenta HP e  Conversatii online cu un tehnician HP (numai in anumite tari/
regiuni).

Pentru asistenta in intreaga lume, mergeti la
http://welcome.hp.com/country/us/en/ e  Numar de telefon pentru asistenta.
wwcontact _us.html.

e  Locatii cu centre de service HP
-sau-—

Utilizati aplicatia HP Support Assistant (numai in
anumite tari/regiuni). Pentru a o accesa din ecranul de
pornire, atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi
atingeti aplicatia HP Support Assistant 0 Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a contacta asistenta.

Pornire rapida

Prezentare generala a configurarii si caracteristicilor tabletei

Ghidul Pornire rapida se gaseste in cutia tabletei.

Notificari despre produs e Notificari de reglementare importante, inclusiv informatii

. . o despre dezafectarea corecta a acumulatorului
Documentul cu notificari este furnizat cu aplicatia

Ghiduri pentru utilizatori HP furnizata pe tableta dvs.
Pentru a o accesa din ecranul de pornire, atingeti

pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti aplicatia

Ghiduri pentru utilizatori HP @ . Selectati
documentul.

Garantie limitata*

Informatii despre garantie pentru aceasta tableta

Acest document poate fi furnizat in urmatoarele
moduri:

e  Cu aplicatia Ghiduri pentru utilizatori HP furnizata
pe tableta dvs. Pentru a o accesa din ecranul de
pornire, atingeti pictograma Toate aplicatiile ,
apoi atingeti aplicatia Ghiduri pentru utilizatori HP
@ . Selectati documentul.

° Pe site-ul Web HP. Accesati
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

o In cutie, impreuné cu tableta.

* Pentru produsele cumparate in Asia Pacific, puteti sa scrieti companiei HP la adresa Hewlett Packard, POD, P.O. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507. Includeti numele produsului si numele, numarul de telefon si adresa postala.

Mai multe resurse HP


http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/go/orderdocuments

2 Familiarizati-va cu tableta

Utilizarea Ecranului de pornire

Ecranul de pornire furnizeaza o locatie centrala de unde puteti sa particularizati informatiile, continutul
media si aplicatiile pe care doriti sa le accesati rapid.

Atingeti o pictograma pentru a efectua actiunea descrisa in tabel.

9

[ NOTA: Pictogramele de pe Ecranul de pornire si aspectul Ecranului de pornire pot varia.

Pictograma Descriere

Toate aplicatiile — Afiseaza o lista cu toate aplicatiile.

Widgeturi — Afiseaza o lista cu toate widgeturile.

Pentru a vedea toate widgeturile, tineti apasat pe ecranul de pornire, pana cand se
afiseaza pictograma Widgeturi , apoi atingeti pictograma Widgeturi

q Tnapoi — Deschide ecranul anterior.

Ecran de pornire — Deschide ecranul central de pornire.

@)

e Pentru a vedea partea din stanga sau din dreapta a Ecranului de pornire,
trageti cu degetul spre stanga sau spre dreapta.

e Pentru a reveni rapid la Ecranul de pornire, atingeti pictograma Ecran de

pornire O

D Prezentare generala — Deschide o lista cu aplicatiile utilizate recent.

e  Atingeti o aplicatie pentru a o deschide.
° Pentru a elimina o aplicatie din lista, trageti-o spre stanga sau spre dreapta.

NOTA: Pentru unele aplicatii, puteti s& atingeti X din partea din dreapta sus
a ecranului de aplicatie pentru a inchide aplicatia.

Setéri — Va permite sa va conectati la retele, sa setati preferintele si sa gasiti
informatii despre tableta.

Pentru a afisa setarile:

A Atingeti pictograma Toate aplicafiile , apoi atingeti pictograma Setari

—Ssau —

Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi
atingeti pictograma Setari

Meniu - Afiseaza o lista cu optiuni suplimentare, importante pentru activitatea
curenta. Pentru unele functii si aplicatii, pictograma Meniu ofera acces la informatii
despre ajutor.

Notificari — Pictograma are aspecte diverse si apare in partea superioara a
ecranului pentru a va anunta in legatura cu mesaje sau evenimente noi.

4 Capitolul 2 Familiarizati-va cu tableta



Pictograma

Descriere

Pentru a afisa notificarile, trageti cu degetul in jos dinspre marginea superioara.
De asemenea, notificarile se pot afisa pe ecranul de blocare.

SFAT: Daca tineti apasata o notificare individuala, puteti sa accesati comenzile
de notificare ale aplicatiei.

Meniul Setéari rapide — Asigura acces rapid la urmatoarele activitati:

e  Deschiderea meniului principal Setari

e  Selectarea utilizatorilor

e Activarea sau dezactivarea modului ,avion”

e  Modificarea luminozitatii afisajului si setarile de rotire

e Activarea sau dezactivarea setarilor wireless

e Vizualizarea informatiilor acumulatorului si accesarea setarilor de alimentare
e Activarea sau dezactivarea locatiei

e  Accesarea altor dispozitive media

Pentru a afisa meniul Setari rapide, trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre
marginea superioara. Pentru mai multe informatii despre utilizarea setarilor,
consultati Utilizarea setarilor, la pagina 27.

SFAT: Meniul Setari rapide este cea mai rapida cale catre Setari. De asemenea,
puteti accesa setarile utilizand acesti pasi:

A Atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti pictograma Setéari

Modul intreruperi — Se afiseaza cand modul de intreruperi pentru notificari este
pornit si setat ca prioritar. Pentru informatii despre setarea sunetului pentru
intreruperi si a notificarilor, consultati Dispozitiv, la pagina 27.

Wi-Fi — Se afiseaza cand functia Wi-Fi este activata, permitandu-va sa va conectati
la o retea Wi-Fi. Pentru informatii despre conectarea la o retea wireless, consultati
Conectarea la o retea wireless, la pagina 13.

Banda larga mobila (numai la anumite tablete) — Se afiseaza cand banda larga
mobila este pornita, permitandu-va sa va conectati la o retea de banda larga
mobila. Pentru informatii despre conectare, consultati Conectarea la o retea de
banda larga mobila (numai la anumite tablete), la pagina 13.

Bluetooth — Se afiseaza cand functionalitatea Bluetooth® este activata si tableta
poate fi imperecheata cu dispozitive cu capabilitate Bluetooth precum tastaturi,
dispozitive de indicare si seturi de casti (toate cumparate separat). Pentru informatii
despre conectare, consultati Utilizarea dispozitivelor wireless Bluetooth,

la pagina 15.

Mod Avion - Se afiseaza cand modul ,avion” este pornit si caracteristicile wireless
sunt oprite. Pentru informatii despre activarea sau dezactivarea modului ,avion”,
consultati Dezactivarea conexiunilor de date, la pagina 16.

Acumulator — Afiseaza informatii in legatura cu starea curenta a acumulatorului
tabletei.

Magazin Google Play (numai la anumite tablete) — Acceseaza aplicatii Android
pentru tableta dvs. din acest magazin online, care contine materiale descarcabile
atat in mod gratuit, cat si cu plata.

NOTA: La anumite tablete, puteti gasi o alta aplicatie de magazin online.

Utilizarea Ecranului de pornire
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Pictograma

Descriere

Q

Cautati (variaza in functie de tara/regiune) — Va permite sa tastati unul sau mai
multe cuvinte cheie pentru a cauta cu aplicatia de cautare instalata.

Cautare vocald (numai la anumite tablete; variaza in functie de tara/regiune) — Va
permite sa atingeti \!J , apoi sa rostiti unul sau mai multe cuvinte cheie pentru a
cauta cu aplicatia de cautare instalata.

HP Apps

Tableta dvs. poate avea unele dintre urmatoarele aplicatii sau acestea pot fi disponibile de la
Magazinul Google Play @ (numai la anumite tablete).

EY NOTA: La anumite tablete, puteti gasi o alta aplicatie de magazin online.

Pentru a selecta aceste aplicatii, atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti aplicatia HP

dorita.

Pictograma

Descriere

o

HP Media Player — VVa permite sa vizualizati imagini si fotografii, sa ascultati muzica
si sa utilizati camera.

N

HP Notes — Va permite sa scrieti note, sa creati liste de sarcini si sa trasati
diagrame. Aceasta aplicatie poate fi utilizata cu stiloul HP Duet Pen. Pentru mai
multe informatii, consultati HP Duet Pen, |la pagina 32.

HP Print Service — Va permite sa imprimati direct la anumite imprimante HP. Pentru
mai multe informatii, consultati Multimedia, la pagina 17.

HP Support Assistant (numai in anumite tari/regiuni) — Ofera acces instantaneu la
informatiile despre tableta, resurse de ajutor si asistenta.

HP Touchpoint Manager (numai la anumite tablete) — Ofera o solutie IT bazata pe
cloud, care le permite firmelor sa-si gestioneze si sa-si securizeze in mod efectiv
activele. HP Touchpoint Manager contribuie la protejarea dispozitivelor impotriva
malware-ului si a altor atacuri, monitorizeaza integritatea dispozitivelor si va
permite sa reduceti timpul petrecut cu rezolvarea problemelor legate de dispozitive
si de securitate la nivel de utilizator final. Puteti descarca si instala rapid software-
ul, care este foarte eficient din punct de vedere al costurilor in comparatie cu
solutiile interne.

Ghiduri pentru utilizatori HP — Asigura acces la Notificarile despre produs, Garantia
si Ghidul pentru utilizator HP.

Capitolul 2 Familiarizati-va cu tableta



Identificarea componentelor

Pentru identificarea componentelor, selectati dispozitivul care seamana cel mai bine cu tableta dvs.

Componenta

Descriere

Q)

Mufa combinata iesire audio (casti)/intrare
audio (microfon)

Conecteaza dispozitive optionale, precum difuzoare stereo
alimentate, casti, casti pastila, un set casca-microfon sau
un cablu audio TV. De asemenea, conecteaza un microfon
cu casti optional. Aceasta mufa nu accepta dispozitive
optionale de tip numai microfon.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare,
micsorati setarea volumului Tnainte de a va pune castile,
castile pastila sau setul casca-microfon.

NOTA: Cand un dispozitiv este conectat la mufa,
difuzoarele tabletei sunt dezactivate.

Identificarea componentelor
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Componenta

Descriere

NOTA: Asigurati-va ca la cablul dispozitivului exista un
conector cu 4 conductoare care accepta atat iesire audio
(casti), cat si intrare audio (microfon).

2) Camere Tnregistrati imagini video si captati fotografii.

3) Microfoane ultrasonice pentru HP Duet Pen Permit tabletei si stiloului sa utilizeze sunet ultrasonic
pentru a determina pozitia si cursul miscarii stiloului in
modul in afara ecranului. Pentru mai multe informatii,
consultati HP Duet Pen, la pagina 32.

(4) Difuzoare Produc sunet.

%) Zona NFC (Near Field Communications) Va permite sa partajati date si fisiere cu un alt dispozitiv
care are functie NFC, atingand pur si simplu dispozitivele
unul de celalalt.

(6) Antene WLAN (wireless local area network  Trimit si receptioneaza semnale wireless pentru

- retea locala wireless)

comunicarea cu retelele WLAN.

NOTA: Antenele nu sunt vizibile din exteriorul tabletei.
Pentru a beneficia de transmisii optime, nu obstructionati
zonele din imediata apropiere a antenelor. Pentru notificari
despre reglementari pentru comunicatiile wireless,
consultati sectiunea Notificari despre produs care se aplica
in tara/regiunea dvs.

(7) Slot de extensie ZIF (Zero Insertion Force)  Va permite sa conectati accesorii precum o tastatura sau o
sursa de alimentare utilizand conectorul cu pini POGO.
(8) Slot pentru cartela nano SIM (numai la Accepta o cartela SIM (Subscriber Identity Module — Modul

anumite tablete)

de identitate a abonatului) wireless. Daca o cartela nano
SIM nu a fost preinstalata in tableta, consultati Instalarea
unei cartele nano SIM (numai la anumite tablete),

la pagina 13.

9 Cititor de carduri microSD

Citeste cardurile microSD care stocheaza, gestioneaza,
partajeaza sau acceseaza informatiile. Pentru instructiuni
despre instalare, consultati Utilizarea unitatilor de stocare,
la pagina 46.

NOTA: Tableta permite citirea/scrierea pe carduri
microSD SDHC de pana la 32 GB.

(10) Port micro-B USB 2.0

Va permite sa va conectati la sursa de alimentare utilizand
un cablu de extensie micro-B USB. Puteti utiliza cablul
pentru a va conecta la o sursa de alimentare USB sau la un
adaptor de c.a.

De asemenea, puteti utiliza cablul pentru a va conecta la
alte dispozitive.

11) Antene WWAN (wireless wide area network
- retea zonala wireless)

Trimit si receptioneaza semnale wireless pentru
comunicarea cu retelele WWAN.

NOTA: Antenele nu sunt vizibile din exteriorul tabletei.
Pentru a beneficia de transmisii optime, nu obstructionati
zonele din imediata apropiere a antenelor. Pentru notificari
despre reglementari pentru comunicatiile wireless,
consultati sectiunea Notificari despre produs care se aplica
n tara/regiunea dvs.

(12) Microfoane

Primesc sunet.
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Componenta Descriere

(13) Buton de volum Apasati pentru a creste sau a reduce sunetul.
(14) Buton de alimentare e Cand tableta este oprita, apasati butonul pentru a o
porni.

e Cand tableta este pornita, apasati scurt butonul pentru
a initia starea Inactivitate.

e Cand tableta este in starea Inactivitate, apasati scurt
butonul pentru a iesi din starea Inactivitate.

ATENTIE: Daca tineti apasat butonul de alimentare fara
sa asteptati mesajul Opriti alimentarea, puteti pierde
informatiile nesalvate.

RECE
0

1 0
| 0

Looonod

Componenta Descriere

1) Camere Tnregistrati imagini video si captati fotografii.

2) Buton de alimentare e Cand tableta este oprita, apasati butonul pentru a o
porni.

e Cand tableta este pornita, apasati scurt butonul pentru
a initia starea Inactivitate.

e Cand tableta este in starea Inactivitate, apasati scurt
butonul pentru a iesi din starea Inactivitate.

Identificarea componentelor 9



Componenta

Descriere

ATENTIE: Daca tineti apasat butonul de alimentare fara
sa asteptati mesajul Opriti alimentarea, puteti pierde
informatiile nesalvate.

3) Buton de volum

Apasati pentru a creste sau a reduce sunetul.

4) Microfoane

Primesc sunet.

5) Antene WWAN (retea zonala wireless)
(numai la anumite tablete)

Trimit si receptioneaza semnale wireless pentru
comunicarea cu retelele WWAN.

NOTA: Antenele nu sunt vizibile din exteriorul tabletei.
Pentru a beneficia de transmisii optime, nu obstructionati
zonele din imediata apropiere a antenelor. Pentru notificari
despre reglementari pentru comunicatiile wireless,
consultati sectiunea Notificari despre produs care se aplica
n tara/regiunea dvs.

(6) Zona NFC (Near Field Communications)

Va permite sa partajati date si fisiere cu un alt dispozitiv
care are functie NFC, atingand pur si simplu dispozitivele
unul de celalalt.

@) Antene WLAN (wireless local area network
— retea locala wireless)

Trimit si receptioneaza semnale wireless pentru
comunicarea cu retelele WLAN.

NOTA: Antenele nu sunt vizibile din exteriorul tabletei.
Pentru a beneficia de transmisii optime, nu obstructionati
zonele din imediata apropiere a antenelor. Pentru notificari
despre reglementari pentru comunicatiile wireless,
consultati sectiunea Notificari despre produs care se aplica
in tara/regiunea dvs.

(8) Microfoane ultrasonice pentru HP Duet Pen

Permit tabletei si stiloului sa utilizeze sunet ultrasonic

pentru a determina pozitia si cursul miscarii stiloului in
modul in afara ecranului. Pentru mai multe informatii,

consultati HP Duet Pen, la pagina 32.

9) Port micro-B USB 2.0

Va permite sa va conectati la sursa de alimentare utilizand
un cablu de extensie micro-B USB. Puteti utiliza cablul
pentru a va conecta la o sursa de alimentare USB sau la un
adaptor de c.a.

De asemenea, puteti utiliza cablul pentru a va conecta la
alte dispozitive.

(10) Mufa combinata iesire audio (casti)/intrare
audio (microfon)

Conecteaza dispozitive optionale, precum difuzoare stereo
alimentate, casti, casti pastila, un set casca-microfon sau
un cablu audio TV. De asemenea, conecteaza un microfon
cu casti optional. Aceasta mufa nu accepta dispozitive
optionale de tip numai microfon.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare,
micsorati setarea volumului Thainte de a va pune castile,
castile pastila sau setul casca-microfon.

NOTA: Candun dispozitiv este conectat la mufa,
difuzoarele tabletei sunt dezactivate.

NOTA: Asigurati-va c3 la cablul dispozitivului exista un
conector cu 4 conductoare care accepta atat iesire audio
(casti), cat si intrare audio (microfon).

11) Slot pentru cartela nano SIM (numai la
anumite tablete)

10 Capitolul 2 Familiarizati-va cu tableta
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Componenta Descriere

unei cartele nano SIM (numai la anumite tablete),
la pagina 13.

(12) Cititor de carduri microSD Citeste cardurile microSD care stocheaza, gestioneaza,
partajeaza sau acceseaza informatiile. Pentru instructiuni
despre instalare, consultati Utilizarea unitatilor de stocare,

la pagina 46.

Tableta permite citirea/scrierea pe carduri microSD SDHC
de pana la 32 GB.

(13) Difuzoare Produc sunet.

(14) Slot de extensie ZIF (Zero Insertion Force)  Va permite sa conectati accesorii precum o tastatura sau o
sursa de alimentare utilizadnd conectorul cu pini POGO.

Afisaj
Utilizatorii cu deficiente de vedere pot sa obtina marirea pe intregul ecran atingand ecranul de trei ori.

Pentru a activa aceasta caracteristica:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Sistem, atingeti Accesibilitate, apoi atingeti Gesturi pentru marire.

3. Glisati comutatorul spre dreapta pentru a activa setarea.

Etichete

Etichetele lipite sau gravate pe tableta furnizeaza informatii care pot fi necesare atunci cand depanati
probleme ale tabletei sau cand calatoriti in strainatate cu tableta.

i IMPORTANT: Examinati spatele tabletei pentru a identifica etichetele descrise in aceasta sectiune.

E;? NOTA: Eticheta poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratiile din aceast& sectiune.

e Eticheta de service — Furnizeaza informatii importante pentru identificarea tabletei. Cand
contactati asistenta, probabil vi se vor solicita numarul de serie si numarul de produs sau
numarul de model. Localizati aceste numere inainte de a contacta asistenta.

Componenta

(1) Numarul modelului

Afisaj 11



Componenta

2) Numarul de serie

3) Codul produsului

Etichete de reglementare — Furnizeaza informatii despre reglementari privind tableta.

e Etichete de certificare wireless — Furnizeaza informatii despre dispozitive wireless optionale si
marcajele de aprobare pentru tarile/regiunile in care dispozitivele au fost aprobate pentru
utilizare.
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3 Conectarea

[%? NOTA: Pictogramele de pe Ecranul de pornire si aspectul Ecranului de pornire pot varia.

Conectarea tabletei la Internet, la retele si la alte dispozitive este simpla si rapida. Urmati indicatiile
din sectiunile de mai jos pentru a va conecta utilizand una sau mai multe dintre capacitatile tabletei:

e Antene wireless — Va conecteaza la o retea locala wireless (WLAN)

e Banda larga mobila (numai la anumite tablete) — Va conecteaza la o retea zonala wireless
(WWAN)

e Bluetooth — Va conecteaza la componentele care sunt in imediata apropiere a tabletei
e NFC - Va conecteaza la un alt dispozitiv atingand tableta de dispozitivul respectiv

e USB - Va conecteaza direct la un alt dispozitiv prin cablul USB

Conectarea la o retea wireless

E,?’V NOTA: Pentru a va conecta la Internet, trebuie s fiti conectat la o retea wireless.

Pentru a va conecta la o retea wireless:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Wireless si retele, atingeti Wi-Fi @ . apoi glisati comutatorul spre dreapta pentru a activa
functia Wi-Fi.

3.  Atingeti una dintre retelele disponibile care sunt afisate.

4. Daca este necesara cheia de securitate, tastati-o, apoi atingeti Conectati-va.

[%? NOTA: Pentru a sterge cheia de securitate pentru o retea wireless la care v-ati conectat anterior,
atingeti numele retelei, apoi atingeti Stergeti.

Conectarea la o retea de banda larga mobila (numai la
anumite tablete)
Daca in tableta nu este preinstalata o cartela nano SIM, puteti sa cumparati una de la un operator de

telefonie mobila wireless. Pentru a instala o cartela nano SIM, consultati Instalarea unei cartele nano
SIM (numai la anumite tablete), la pagina 13.

Daca este deja instalata o cartela nano SIM, consultati Setarea retelei mobile, la pagina 14.

Instalarea unei cartele nano SIM (numai la anumite tablete)

1. Introduceti un instrument de scoatere a cartelei sau o mica agrafa indreptata (1) in orificiul de
acces al tavii pentru cartela.

2. Apasati usor numai pana cand tava pentru cartela este evacuata.

3. Scoateti tava (2) din tableta si introduceti cartela (3).

Conectarea la o retea wireless
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4. Punetila loc tava (4) in tableta.

5. Apasati usor pe tava pana cand aceasta se pozitioneaza ferm.

Pentru a seta reteaua mobila, continuati cu Setarea retelei mobile, la pagina 14.

Setarea retelei mobile

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Wireless si retele, atingeti Mai mult, apoi atingeti Retele mobile.

3.  Atingeti pictograma Operatori de retea, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Activarea transferului de date (numai la anumite tablete)

Pentru a activa transferul de date printr-o retea mobila:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Wireless si retele, atingeti Mai mult, atingeti Retele mobile, apoi atingeti Date activate.
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Activarea partajarii conexiunii de Internet sau a unui hotspot
portabil (numai la anumite tablete)

Pentru a partaja conexiunea de date mobile a tabletei printr-un dispozitiv USB sau ca hotspot Wi-Fi
portabil:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Wireless si refele, atingeti Mai mult, apoi atingeti Tethering si hotspot portabil.

3. Pentru a configura un hotspot Wi-Fi portabil, atingeti Hotspot Wi-Fi portabil.

4. Pentru a partaja conexiunea de date mobile a tabletei, atingeti Tethering prin Bluetooth sau
Tethering prin USB.

Pentru a dezactiva partajarea conexiunii de Internet:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Wireless si retele, atingeti Mai mult, apoi atingeti Tethering si hotspot portabil.

3. Pentru a dezactiva partajarea conexiunii de Internet, atingeti Tethering prin USB, apoi
deconectati dispozitivul USB sau atingeti Tethering prin Bluetooth.

Navigarea pe Internet

Dupa ce ati stabilit o conexiune de Internet, puteti sa navigati pe Internet utilizdnd un browser de
Internet.

Pentru a incepe navigarea pe Internet:

A Atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti pictograma de browser.

Utilizarea dispozitivelor wireless Bluetooth

Imperecheati tableta cu un dispozitiv Bluetooth, precum un set de casti sau o tastatura.

Pentru a va conecta la un dispozitiv Bluetooth:

1. Porniti dispozitivul Bluetooth.

2. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma

Setari

3. Sub Wireless si retele, atingeti Bluetooth } .

4. Glisati comutatorul spre dreapta pentru a porni functia Bluetooth.

5. Cand apare numele dispozitivului, atingeti-l pentru a imperechea dispozitivul cu tableta.

¥ SFAT: Daca nu apare numele dispozitivului, atingeti pictograma de Meniu , apoi atingeti
Actualizati.

E,?’V NOTA: Pentru a maximiza durata de viata a acumulatorului, opriti caracteristica Bluetooth cand nu
este in uz.
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Dezactivarea conexiunilor de date

Modul ,avion” este o0 modalitate rapida de a dezactiva toate conexiunile de date. Cand porniti modul
,avion”, aceste conexiuni sunt oprite:

e Wi-Fi
° Date mobile

° Bluetooth

Activarea sau dezactivarea modului ,avion”

A Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma Mod

Avion +

Partajarea utilizand functia NFC
1. Selectati fisierul sau elementul pe care doriti sa 1l partajati cu alt dispozitiv.
2. Porniti functia NFC de la tableta:
a. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma

Setari

b.  Sub Wireless si retele, atingeti Mai mult, apoi glisati comutatorul NFC spre dreapta
pentru a porni functia NFC.

'L%V NOTA: Atat functia NFC, cat si functia Android Beam trebuie s fie activate pentru a
partaja elemente.

Asigurati-va ca celalalt dispozitiv este deblocat si ca are functia NFC pornita.
4. Atingeti zona NFC de pe partea din spate a tabletei de zona NFC a celuilalt dispozitiv.

Atingeti Atingeti pentru transmitere de pe tableta.
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4 Multimedia

Utilizati dispozitivul HP ca pe un centru de divertisment pentru a socializa utilizdnd camera, pentru a
savura si a gestiona muzica si pentru a descarca si a vedea filme. Sau, pentru a face din tableta un
centru de divertisment si mai puternic, conectati dispozitive externe, precum un monitor, un proiector
sau un televizor ori difuzoare si casti.

ﬂ?’/r NOTA: Pictogramele de pe Ecranul de pornire si aspectul Ecranului de pornire pot varia.

ﬂ% NOTA: Puteti s& executati offline anumite aplicatii si caracteristici media, fara o conexiune de
Internet.

Utilizarea unei camere

Puteti sa realizati o fotografie cu camera posterioara si sa realizati propria fotografie sau instantanee
utilizand camera frontala.

" SFAT: Pentru a accesa camera dintr-un ecran blocat, puneti degetul pe pictograma de blocare
si glisati pictograma spre stanga.

Realizarea unei fotografii
®  Atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti pictograma Camera fe}).
® Pentru a realiza o fotografie, atingeti pictograma Camera fe}.

Fotografia este salvata in Fotografii.

Comutarea intre camere
Pentru a comuta intre camera frontala si camera posterioara:
1. Atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti pictograma Camera fe}).
2. Atingeti pictograma de Meniu  pentru a afisa pictograma Rotire camera.

3.  Atingeti pictograma Rotire camera.

Inregistrarea unei secvente video
1. Atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti pictograma Camera fe}).
2. Trageti cu degetul dinspre partea stanga, apoi atingeti pictograma Video.
e  Pentru a porni inregistrarea, atingeti pictograma video.

e  Pentru a opri inregistrarea, atingeti pictograma patrat.

Secventa video este salvata in Fotografii.

Utilizarea unei camere



Realizarea unei capturi de ecran

A Apasati simultan butonul de alimentare si butonul de reducere a volumului (-) timp de
aproximativ 1 secunda.

Se afiseaza un mesaj cand captura de ecran este salvata in Fotografii.

Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor

A Atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi atingeti pictograma Fotografii.

[%f’ NOTA: Pentru a sterge o fotografie sau un videoclip, tineti apasat pe fotografie sau pe
videoclip in Fotografii, apoi atingeti Stergeti i

Utilizarea sistemului audio

Cu aceasta tableta puteti sa redati continut audio de pe Web (inclusiv radio), sa Tnregistrati continut
audio sau sa mixati continut audio si video pentru a crea materiale multimedia. Pentru a Tmbunatati
calitatea sunetului, atasati dispozitive audio externe precum difuzoare sau casti.

Conectarea difuzoarelor

Puteti sa atasati difuzoare cu cablu prin conectarea acestora la mufa de iesire audio (casti) a tabletei.

Pentru a conecta difuzoare wireless la tableta, urmati instructiunile producatorului dispozitivului.
Inainte de a conecta difuzoarele, micsorati setarea de volum.

Conectarea seturilor de casti

/\ AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare, micsorati setarea volumului inainte de a va
pune castile, castile pastila sau setul casca-microfon. Pentru informatii suplimentare despre
siguranta, consultati Nofificari despre produs.

Castile combinate cu un microfon sunt denumite seturi de casti. Puteti sa conectati casti sau seturi de
casti cu cablu la mufa combinata de iesire audio (casti)/intrare audio (microfon) a tabletei.

Pentru a conecta casti sau seturi de casti wireless la tableta, urmati instructiunile producatorului
dispozitivelor respective.

Utilizarea caracteristicilor video

Tableta dvs. este un dispozitiv video puternic, care va permite sa vizualizati transmisii video de pe
site-urile Web preferate si sa descarcati videoclipuri si filme pe care sa le vizionati pe tableta cand nu
sunteti conectat la o retea.

Transmiterea continutului catre un televizor sau monitor de inalta definitie

Tehnologia ,Cast screen” va permite sa transmiteti sau sa afisati continut, precum un film, in mod
wireless, de pe tableta dvs. pe un dispozitiv de afisare compatibil, precum un televizor sau un monitor
de Tnalta definitie.

18 Capitolul 4 Multimedia



Sfaturi si recomandari pentru performanta optima

Stocati continutul media pe tableta sau pe un card microSD instalat.
inchideti aplicatiile care nu sunt in uz.

Asezati tableta si dispozitivul de afisare in aceeasi camera.

[:?'/f> NOTA: Performanta de transmisie video prin ,Cast screen” poate fi influentat de factorii mediului
wireless, inclusiv de utilizarea tehnologiei Bluetooth si/sau de interferentele cu alte retele wireless din
apropiere.

Conectarea la un afisaj wireless

Pentru a va conecta la un afisaj wireless:

1.

Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari
Sub Dispozitiv, atingeti Afisaj, apoi atingeti Trimiteti ecranul.

Selectati dispozitivul de afisare wireless din lista, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza conexiunea.

Daca adaptorul nu apare in lista de adaptoare detectate, verificati urmatoarele:

Asigurati-va ca afisajul sau adaptorul sunt compatibile pentru a functiona cu tableta dvs.
Asigurati-va ca afisajul sau adaptorul sunt conectate la sursa de alimentare externa.
Asigurati-va ca paravanul de protectie nu blocheaza software-ul.

Actualizati firmware-ul adaptorului utilizand instructiunile producatorului, care au fost livrate cu
adaptorul sau de pe site-ul Web al producatorului.

Pentru asistenta, consultati producatorul adaptorului.

Imbunétatirea rezolutiei afisajului

Reglati proprietatile de afisare de la tableta pentru a corespunde cu rezolutia nativa de afisare a
aparatului TV.

Consultati ghidul pentru utilizator furnizat cu televizorul sau cu adaptorul de afisare pentru a gasi
rezolutia nativa de afisare. De asemenea, majoritatea producatorilor furnizeaza aceasta
informatie online.

Este posibil ca adaptorul de afisare sa aiba o rezolutie maxima de afisare care sa nu
corespunda cu rezolutia nativa de afisare a televizorului.

fmbunatatirea vitezei conexiunii pentru a imbunatati performanta

Cand transmisia video nu este cursiva sau sunetul se intrerupe sau se opreste brusc, este posibil sa
se fi pierdut banda de frecvente a conexiunii wireless la adaptor.

Deplasati tableta mai aproape de adaptor. Cu céat tableta este mai aproape de adaptor, cu atat
viteza de conectare este mai buna.

Asigurati-va ca nu exista obstacole majore, precum pereti, intre tableta si adaptor.

Utilizarea caracteristicilor video
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e Transmiteti fisierele media direct de pe tableta, nu in mod wireless prin Internet. Transmisia de
pe Internet utilizeaza conexiunea wireless a tabletei atat pentru redarea continutului de pe
ecran, cat si pentru Internet si poate avea efect negativ asupra performantei wireless.

e Pentru asistenta, consultati producatorul adaptorului.
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5 Navigarea pe ecran

Puteti sa navigati pe ecran in urmatoarele moduri:
e  Gesturi de atingere

e  Tastatura externa optionala (achizitionata separat)

Utilizarea gesturilor de atingere

Atingerea

Utilizati gestul de atingere pentru a deschide un element de pe ecran.

e Indicati un element de pe ecran, apoi atingeti cu un deget ecranul senzitiv pentru a-I deschide.

Marirea/micsorarea cu doua degete
Utilizati gestul de marire/micsorare cu doua degete pentru a mari sau a micsora imaginile sau textul.
e Micsorati punand doua degete departate pe ecran, apoi apropiindu-le.

e  Mariti punand doua degete apropiate pe ecran, apoi departandu-le.

Tragerea cu degetul spre stadnga sau spre dreapta

Utilizati gestul de tragere cu degetul spre stdnga sau spre dreapta pentru a dezvalui aplicatiile
deschise, a va deplasa pe ecranele de pornire si a va deplasa prin fotografii, astfel incat sa le puteti
accesa rapid.

[%9 NOTA: La anumite aplicatii, acest gest poate furniza acces la setari suplimentare sau la alte
caracteristici.
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Tragerea cu degetul dinspre marginea de sus

Utilizati gestul de tragere cu degetul dinspre marginea de sus pentru a afisa notificarile.

Pentru a afisa meniul Setari rapide, trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara.

A
(

Tragerea cu doua degete dinspre marginea superioara

Utilizati gestul de tragere cu doua degete dinspre marginea superioara pentru a afisa meniul Setari
rapide.

Glisarea cu un deget

Utilizati gestul de glisare cu un deget pentru a roti panoramic sau a derula listele si paginile sau
pentru a deplasa un obiect.

e Pentru a derula pe ecran, glisati usor un deget pe ecran in directia dorita de deplasare.

e Pentru a glisa, tineti apasat un obiect, apoi glisati obiectul pentru a-l deplasa.
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Utilizarea unei tastaturi externe optionale

Conectarea unei tastaturi externe va permite sa tastati, sa selectati elemente si sa derulati pentru a
efectua unele dintre functiile pe care le executati utilizadnd gesturile de atingere. De asemenea, o
tastatura va permite sa utilizati taste de actiune si combinatii de taste pentru a efectua anumite functii.

[%f> NOTA: n functie de tara/regiune, este posibil ca tastatura sa aiba taste si functii de tastatura diferite
de cele prezentate in acest ghid.

{} SFAT: HP recomanda utilizarea cu tableta a unei tastaturi compatibile cu Android. Tastaturile care
nu sunt compatibile cu Android pot sa nu ofere aceeasi functionalitate a tastelor de actiune. Pentru a
gasi o tastatura compatibilé cu Android, mergeti la http://www.hp.com.

O tasta de actiune efectueaza o functie asociata. Pictograma de pe fiecare tasta de actiune ilustreaza
functia asociata pentru acea tasta.

Pentru a utiliza o functie a tastei de actiune, apasati tasta.

E,?’V NOTA: La unele tastaturi, poate fi necesar sa apasati tasta fn in combinatie cu tasta de actiune
corespunzatoare.
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6 Utilizarea aplicatiilor si a widgeturilor

941

& NOTA: Pictogramele de pe Ecranul de pornire si aspectul Ecranului de pornire pot varia.

O aplicatie este un program sau un software pentru tableta, precum un cititor de documente, un
manager de fisiere sau un joc.

®  Afisali toate aplicafiile — Atingeti pictograma Toate aplicatiile .

e Deschiderea unei aplicatii — Atingeti aplicatia. Pentru a reveni la Ecranul de pornire, atingeti
pictograma Ecran de pornire ().

Widgeturile sunt aplicatii cu functionalitate speciala care afiseaza continut ce se actualizeaza in mod
frecvent. Puteti sa vizualizati continutul actualizat fara sa deschideti widgetul.

e Vedeti toate widgeturile — Tineti apasat pe ecranul de pornire pentru a afisa pictograma
Widgeturi |, apoi atingeti pictograma Widgeturi

e Deschideti un widget — Atingeti widgetul. Pentru a reveni la ecranul de pornire, atingeti
pictograma Ecran de pornire ().

Organizarea aplicatiilor si a widgeturilor pe ecranul de pornire

Adaugarea unei pictograme de aplicatie la ecranul de pornire

1. Atingeti pictograma Toate aplicatiile de pe ecranul de pornire.

[%f’ NOTA: Aplicatiile de pe ecran sunt initial afisate in ordine alfabetica.

2. Tineti apasata pictograma de aplicatie pana cand apare Ecranul de pornire, glisati pictograma
pe pozitie si ridicati degetul.

Adadugarea unui widget la ecranul de pornire

1. Tineti apasat pe ecranul de pornire pentru a afisa pictograma Widgeturi , apoi atingeti
pictograma Widgeturi

2. Tineti apasat widgetul pana cand apare ecranul de pornire. Glisati widgetul pe pozitie, apoi
ridicati degetul.

Deplasarea unei pictograme de aplicafie sau de widget intr-un alt loc de pe ecranul de pornire
1. Tineti apasat pe pictograma.
2. Glisati degetul catre noua pozitie.

3. Ridicati degetul. Pictograma cade in noua pozitie.

Stergerea unei pictograme de aplicatie sau de widget din ecranul de pornire
1. Tineti apasat pe pictograma.

2. In timp ce tineti pictograma, glisati-o spre pictograma Eliminati din partea superioara a ecranului.
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[%" NOTA: Optiunea Eliminati este disponibila numai in partea superioara a ecranului daca tineti
apasata o pictograma.

Utilizarea tastaturii de pe ecran

Tastatura de pe ecran este afisata de o aplicatie atunci cand aveti nevoie sa introduceti informatii.

B NOTA: Aspectul tastaturii poate sa difere.

Utilizarea serviciului de e-maiil

1. Atingeti pictograma Toate aplicatiile (:::), apoi atingeti pictograma E-mail.
2. Introduceti numele utilizatorului si parola pentru e-mail, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

3. Pentru a va accesa contul de e-mail, atingeti pictograma E-mail.

Utilizarea calendarului

Atingeti pictograma Toate aplicatiile , atingeti pictograma Calendar '3'1/' apoi urmati instructiunile
de pe ecran.

999 - N o R R . . . .
4 NOTA: Cand adaugati un cont de e-mail, mesajele de e-mail, calendarul si persoanele asociate
contului sunt sincronizate automat.

Utilizarea ceasului

Utilizati caracteristica de ceas pentru a adauga o alarma, a seta un temporizator sau a utiliza
cronometrul.

A Atingeti pictograma Toate aplicatiile , atingeti pictograma Ceas @ apoi urmati instructiunile

de pe ecran.

Descarcarea aplicatiilor

Descarcati aplicatii, muzica, carti, jocuri si altele de la Magazinul Google Play (numai la anumite

tablete) 1"

BY NOTA: La anumite tablete, puteti gasi o alta aplicatie de magazin online.

E;? NOTA: Pentru a descarca aplicatii, trebuie s fiti conectat la Internet si la un cont de e-mail.

1. Atingeti pictograma pentru aplicatia de magazin.
2. Atingeti o categorie.

—sau-—

Tastati un cuvant cheie in campul de cautare.

3. Pentru a descarca si instala o aplicatie, urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea tastaturii de pe ecran
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Dezinstalarea aplicatiilor

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Dispozitiv, atingeti Aplicatii.

3. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati, atingeti Dezinstalafi, apoi urmati instructiunile de
pe ecran.
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7 Utilizarea setarilor

[’_97/1’ NOTA: Pictogramele din Setari si selectiile disponibile pot varia.

E;’/r NOTA: Pictogramele de pe Ecranul de pornire si aspectul Ecranului de pornire pot varia.

Utilizati setarile pentru conectarea la retele, pentru stabilirea preferintelor si pentru gasirea
informatiilor despre tableta.

A Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

¥° SFAT: Calea cea mai rapida catre Setari este tragerea cu degetul in jos de doua ori, dar, de
asemenea, puteti sa atingeti pictograma Toate aplicatiile , apoi sa atingeti pictograma Setari

Wireless si retele

Selectati preferintele pentru conectarea tabletei la reteaua wireless si la alte tipuri de retele. Pentru
mai multe informatii despre conectarea la retele, consultati Conectarea, la pagina 13.

e  Wi-Fi — Activati sau dezactivati Wi-Fi. Cand caracteristica Wi-Fi este activata, puteti sa va
conectati la o retea wireless pentru a verifica mesajele de e-mail, a cauta pe Web sau a accesa
site-urile Web sociale.

e Bluetooth — Activati sau dezactivati functia Bluetooth. Cand functia Bluetooth este activata, puteti

sa imperecheati un dispozitiv Bluetooth, precum un set de casti sau o tastatura, cu tableta dvs.

e Utilizarea datelor — Vizualizati un grafic al datelor utilizate in timpul perioadei selectate. De
asemenea, sunt afisate datele utilizate de fiecare aplicatie instalata.

e  Mai mult — Activati sau dezactivati Mod Avion, NFC, Android Beam, VPN, Tethering si hotspot
portabil (numai la numite tablete), Retele mobile (numai la numite tablete) sau Plan de date
mobile (numai la numite tablete).

Dispozitiv

e HP Duet Pen - Selectati preferintele pentru stylus-ul digital. Pentru mai multe informatii detaliate
despre stilou, consultati HP Duet Pen, la pagina 32.

e Activare prin voce — Va instruiti tableta astfel incat sa porneasca prin comenzi vocale.
e Energy Star — Afisati informatii suplimentare despre certificarea ENERGY STAR®.

o Afisaj — Selectati luminozitatea afisajului, imaginea de fundal si dimensiunea fontului pentru
tableta.

° Luminozitate — Selectati luminozitatea.

o Luminozitate adaptiva — Activati sau dezactivati reglarea automata a luminozitatii pentru
mediul ambiant.

° Imagine de fundal — Selectati o imagine pentru a fi afisata pe ecranul de pornire.

Wireless si retele
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° Inactivitate — Selectati o perioada de timp dupa care tableta sa intre in modul Inactivitate.

° Daydream - Activati aceasta optiune pentru a configura economizoarele de ecran care
afiseaza fotografii, fundaluri color si altele, atunci cand tableta se incarca.

° Dimensiune font — Selectati Mica, Normala, Mare sau Foarte mare.

o Cand dispozitivul este rotit — Selectati pentru a roti continutul tabletei sau pentru a lasa
continutul in pozitia curenta.

o Trimiteti ecranul — Afiseaza o lista cu dispozitivele wireless disponibile pentru a transmite
continut de pe tableta.

e Sunete si notificari — Selectati preferintele de volum, ton de sonerie si vibratii pentru tableta.
° Sunet — Selectati volumul pentru continutul media, alarme si notificari.
° Tntreruperi — Selectati tipurile de notificari de primit si cand sa le primiti.

° Ton de sonerie implicit pentru notificari — Selectati sunetul pentru notificari, precum primirea
unui mesaj de tip text.

° Alte sunete — Selectati sunetele de blocare a ecranului si sunetele de atingere.

o Cand dispozitivul este blocat — Selectati care continut de notificari este afisat cand tableta
este blocata.

° Notificari din aplicatii — Selectati care aplicatii furnizeaza notificari sau intreruperi prioritare.

° Accesul la notificari — Selectati ce auditor de notificare are acces la notificari. Un auditor de
notificare este o aplicatie cu permisiuni de a efectua activitati precum citirea si
interactionarea cu notificarile.

e  Stocare — Vizualizati spatiul disponibil in memoria tabletei si in cardul de memorie (daca este

instalat) si vizualizati cum este alocat spatiul utilizat. Pentru informatii despre optiunea
pictogramei de Meniu  pentru conexiunea USB la computer, consultati Transferarea fisierelor,

la pagina 42.

e Acumulator — Vizualizati procentul de incarcare al acumulatorului si utilizarea acestuia in functie
de diferite caracteristici.

Pentru a activa caracteristica de economisire a acumulatorului, atingeti Acumulator, apoi atingeti
pictograma Meniu

e Aplicatii — Vizualizati aplicatiile descarcate si aplicatiile in executie. Pentru a vizualiza informatii
sau a dezinstala o aplicatie, atingeti aplicatia.

e  Utilizatori — Activati sau dezactivati utilizatori suplimentari pentru tableta, setati profilurile
acestora si activati sau dezactivati un utilizator invitat. Pentru informatii despre modul de
utilizator invitat, consultati Starea modului de utilizator invitat, la pagina 45.

Pentru a avea posibilitatea de a adauga utilizatori cand tableta este blocata, atingeti pictograma
Meniu , apoi atingeti caseta pentru Adaugare utilizatori pe dispozitivul blocat.

Personal

e Locatie
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Activati sau dezactivati accesul la locatia tabletei, conform celor determinate de GPS, Wi-Fi
si locatia retelei mobile (numai la numite tablete).

Vizualizati ce aplicatii au solicitat locatia tabletei.

Configurati setarile de locatie pentru anumite aplicatii.

e Securitate — Selectati preferintele pentru urmatoarele caracteristici:

E/f’ NOTA: Pentru mai multe detalii despre utilizarea caracteristicilor de securitate, consultati
Securizarea tabletei, la pagina 43.

o

Securitate ecran

e Blocati ecranul — Selectati tipul de blocare a ecranului.

e Blocare automata — Setati timpul inainte ca blocarea ecranului sa se activeze automat.

L% NOTA: Aceasta optiune este disponibild numai dupé ce a fost setata o blocare a
ecranului.

e Blocare instantanee cu buton pornire — Activati sau dezactivati abilitatea de a bloca
imediat tableta atunci cand apasati butonul de alimentare.

L% NOTA: Aceasta optiune este disponibild numai dupé ce a fost setata o blocare a
ecranului.

e Informatii proprietar — Pentru a afisa informatiile despre proprietar pe ecranul de
blocare, atingeti caseta, apoi introduceti textul de afisat. Pentru a dezactiva aceasta
caracteristica, debifati caseta.

e Smart Lock — Selectati dispozitivele de incredere, fetele sau locurile care pot debloca
tableta.

E/f NOTA: Aceasta optiune este disponibild numai dupé ce a fost setatd o blocare a
ecranului.

Blocare card SIM (numai la anumite tablete) — Daca este instalata o cartela SIM, selectati
un PIN pentru blocarea cartelei SIM.

Criptati tableta — Criptati sau eliminati criptarea pentru tableta.

Faceti parolele vizibile — Activati sau dezactivati afisarea parolelor cand le tastati.
Administrare dispozitiv

e Administatori dispozitiv — Vizualizati sau dezactivati administratorii tabletei.

e  Surse necunoscute — Permiteti sau nu permiteti instalarea aplicatiilor de la surse
necunoscute.

Stocare acreditari

e Tip stocare — Selectati un tip de stocare, precum copierea de rezerva a software-ului
sau hardware-ului pentru a stoca datele.

e Acreditari de Tncredere — Afisati certificatele de acreditari de incredere.
e Instalati de pe cardul SD - Instalati certificatele de pe un card microSD instalat.

e  Stergeti acreditarile — Stergeti din tableta toate certificatele de securitate instalate de
utilizator.

Avansat

Personal
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e Agent de incredere — Vizualizati sau selectati ce dispozitive pot mentine tableta
deblocata, precum un ceas Bluetooth sau un dispozitiv NFC.

e Fixarea ecranului — Selectati ce aplicatii pot fi accesate de catre care utilizatori. Pentru
mai multe informatii, consultati Setarea pentru fixare pe ecran, la pagina 45.

e Aplicatii cu acces la date de utilizare — Selectati aplicatiile care au acces la datele de
pe tableta referitoare la utilizarea aplicatiilor.

e  Conturi — Afisati conturile existente.

o

o

Adaugati un cont — Adaugati un cont de e-mail sau alt tip de cont.

Sincronizarea unui cont — Activati sau dezactivati sincronizarea pentru conturi. Conturile
sunt sincronizate automat, daca nu dezactivati caracteristica de sincronizare automata.

e Pentru a accesa sincronizarea automata, atingeti Conturi, atingeti pictograma Meniu
, apoi atingeti Sincronizati automat datele.

e Pentru a sincroniza un cont, atingeti numele contului, atingeti-I din nou, apoi atingeti
aplicatia pe care doriti sa o sincronizati.

Eliminarea unui cont — Pentru a elimina un cont, atingeti numele contului, atingeti
pictograma Meniu , apoi atingeti Eliminati contul.

e Limba si introducere de text — Selectati preferintele pentru limba, ortografie, tastatura si cautare
pentru tableta.

)

o

o

Limba — Selectati o limba.

Verificator ortografic — Activati verificatorul ortografic si selectati o limba.
Dictionar personal — Adaugati cuvinte la dictionarul personal.

Tastatura si metode de introducere

e  Tastatura actuald — Selectati tastaturile.

e  Tastatura Google (numai la anumite tablete) — Configurati preferintele tastaturii
Google™.

e  Zona scriere HP Duet — Accesati documentatia de ajutor, selectati limba si setati
preferintele de stil pentru scriere. Pentru mai multe informatii despre HP Duet Pen,
consultati HP Duet Pen, |la pagina 32.

e  Google Tastare vocala (numai la anumite tablete) — Activati sau dezactivati Google
Tastare vocala si selectati preferintele.

Voce — Selectati optiunile de voce pentru tableta (numai la anumite tablete).

e Intrare voce — Selectati optiunile pentru cautarea tabletei utilizand o interfata vorbire-
text. Atingeti tipul de servicii de intrare de voce dorit, apoi atingeti pictograma Setéari

pentru a selecta setari mai detaliate, precum cautarea vocala cu mainile libere sau
inregistrarea audio prin Bluetooth, daca este disponibil.

e  Rezultatul transformarii textului in vorbire — Selectati optiuni pentru interfata text-
vorbire. Atingeti motorul text-vorbire preferat, apoi atingeti pictograma Setari

pentru a selecta setari mai detaliate. De asemenea, puteti sa setati viteza cu care
textul sa fie vorbit si limba implicita, precum si sa ascultati un exemplu.

Mouse/trackpad — Selectati optiunile de mouse si trackpad pentru tableta.
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e Viteza indicatorului — Mariti sau micsorati viteza indicatorului mouse-ului.

Backup si resetare — Selectati preferintele pentru copiere de rezerva, resetare si pentru datele
personale pentru tableta. Pentru mai multe informatii, consultati Copierea de rezerva si
recuperarea datelor, la pagina 48.

Data si ora — Activati sau dezactivati optiunea Data si ora automate si selectati preferintele
pentru fusul orar, formatul de ora si formatul de data.

Accesibilitate — Activati sau dezactivati caracteristicile de accesibilitate, precum dimensiunea
textului, setarile culorilor de afisare si serviciile de citire si de subtitrare.

Imprimare — Activati sau dezactivati imprimarea pe o imprimanta conectata sau capabilitatea de
imprimare din cloud. Atingeti pictograma Meniu  pentru a adauga servicii de imprimare.

Despre tableta — Afisati starea tabletei, informatiile juridice, numarul de model si versiunea
sistemului de operare pentru tableta.

Pentru a verifica actualizarile, atingeti Actualizari de sistem, apoi atingeti VERIFICARE
ACTUALIZARI. Pentru mai multe informatii, consultati Copierea de rezerva si recuperarea
datelor, la pagina 48.
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8 HP Duet Pen

Cu stiloul HP Duet Pen, aveti doua optiuni de scriere.

Puteti sa utilizati varful stylus-ului direct pe ecran (mod stylus).

Sau puteti sa utilizati varful stiloului cu cerneala pentru a scrie pe hartie (mod in afara ecranului)
utilizadnd HP Paper Folio (se vinde separat). In modul in afara ecranului, miscarea stiloului este
reprodusa pe tableta.

Pentru a gasi raspunsuri la intrebarile frecvente si pentru a vizualiza videoclipuri despre utilizarea
stiloului HP Duet Pen cu HP Paper Folio, mergeti la http://www.hp.com si cautati ,HP Paper Folio”.

Stiloul HP Duet Pen functioneaza cu toate aplicatiile de pe tableta. In plus, stiloul accepté
urmatoarele:

e  Caracteristicile de intrare suplimentare pentru stilou, precum sensibilitatea la presiune, care va
permite sa creati o linie Tngrosata apasand mai tare, sunt acceptate de Corel® Painter Mobile
pentru Android (numai Tn mod stylus) si Kingsoft Office pentru software-ul Android (numai n
mod stylus). Pentru mai multe informatii, consultati software-ul.

e  Atat modul stylus, cat si modul in afara ecranului cu HP Paper Folio sunt acceptate de HP Notes
(numai la anumite limbi).

Pentru detalii despre accesarea si utilizarea celor doua varfuri de scriere, consultati Utilizarea stiloului
HP Duet Pen, la pagina 35.
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Stiloul are un buton de functii (1); functia variaza in functie de aplicatia cu care este utilizat stiloul.
Pentru a selecta functia, utilizati setarile din cadrul aplicatiei.

in plus, puteti s& apasati butonul pentru a scoate stiloul din starea Inactivitate.

Utilizati ledul stiloului (2) pentru a determina starea sursei de alimentare a stiloului.

Indicator luminos Stare

Stins Oprit

Alb intermitent Pornit

Chihlimbariu intermitent Nivel scazut acumulator
Chihlimbariu stationar Se incarca

Alb stationar incarcat complet si conectat

Incarcarea stiloului HP Duet Pen

i¥ IMPORTANT: Incarcati stiloul cel putin doua ore inainte de a-I utiliza.

[%’ NOTA: Stiloul poate functiona cu curent continuu utilizand un cablu USB de standard industrial
micro-B. Cablul micro-B USB HP si adaptorul de c.a. incluse cu tableta sunt recomandate pentru
incarcarea produsului.

Incarcarea stiloului HP Duet Pen
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1. Localizati capacul de cauciuc (inscriptionat cu logoul USB) pe tubul stiloului, ridicati usor capacul
de cauciuc, apoi atasati la stilou cablul micro-USB (1) livrat impreuna cu tableta.

2. Introduceti cablul in adaptorul de c.a, apoi introduceti adaptorul de c.a. (2) intr-o priza electrica.

Ledul de stare a alimentarii se va aprinde in chihlimbariu pentru a indica faptul ca stiloul se
incarca.

Activarea stiloului HP Duet Pen

Stiloul initiaza starea Inactivitate dupa aproximativ 40 de secunde de inactivitate.

Pentru a iesi din Inactivitate:

A Atingeti varful stiloului cu cerneala de hartie sau atingeti varful stylus-ului de tableta.

—Ssau —

A Apasati butonul de functie al stiloului.

imperecherea stiloului HP Duet Pen

i IMPORTANT: Incarcati stiloul cel putin doua ore Tnainte de a-l utiliza.

Activati stiloul si porniti tableta. Daca utilizati tableta pentru prima data, procesul HP Duet Pen Pairing
se lanseaza automat.

gkk) X . . o o . . A . a . . “ a .

Ef NOTA: Asigurati-va ca utilizati varful stylus-ului, nu varful stiloului cu cerneal, in timpul
imperecherii. Pentru instructiuni cu privire la accesarea si modificarea varfului, consultati Inlocuirea
varfului stiloului, la pagina 35.

[%’/r’ NOTA: 1n cazul in care procesul HP Duet Pen Pairing nu se lanseaza automat, utilizati Setari pentru
a lansa imperecherea. Trageti cu degetul n jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi
atingeti pictograma Setéri . Sub Dispoxzitiv, atingeti HP Duet Pen, apoi atingeti Imperechere cu HP
Duet Pen.
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1. Tn ecranul HP Duet Pen Pairing, selectati START.

2. Atingeti tinta cu stiloul pana cand apare mesajul HP Duet Pen Successfully Paired (HP Duet Pen
imperecheat cu succes).

%" SFAT: O notificare a stiloului HP Duet Pen apare in zona de notificari cand aplicatia HP Duet Pen
este setata pe Activat. Pentru a opri aplicatia, atingeti notificarea, apoi glisati comutatorul HP Duet
Pen spre stanga.

Utilizarea stiloului HP Duet Pen

Tnlocuirea varfului stiloului

i IMPORTANT: Nu utilizati varful stiloului cu cerneala pe tableta.

Stiloul are doua varfuri de scriere: un varf de stylus bont, prietenos cu ecranul si un varf ascutit, ca de
stilou. Parcurgeti pasii urmatori pentru a trece de la un varf la altul.

1. Scoateti capacul, apoi trageti cilindrul cu varfuri din corpul stiloului.
2. Rotiti cilindrul.

3.  Glisati cilindrul Tnapoi in corpul stiloului.

Y

L
N\

///

Setarea preferintelor pentru stilou

Utilizati setarile pentru zona de scriere HP Duet pentru a selecta preferintele pentru stilou referitoare
la limba, text si marimea desenului, viteza de derulare si pozitie.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2.  Sub Personal, atingeti Limba si introducere de text, apoi atingeti HP Duet Writing Area (Zona de
scriere HP Duet).
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3. Sub INCEPETI, atingeti Ghid de bun venit pentru informatii suplimentare.

4. Efectuati selectiile pentru setari.

Utilizarea stiloului ca un stylus

[¥ IMPORTANT: inainte de a atinge stiloul de tableta, asigurati-va ca varful de stylus este pe pozitie.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Dispozitiv, atingeti HP Duet Pen.

3. Glisati comutatorul stiloului HP Duet Pen spre dreapta pentru a porni aplicatia HP Duet Pen.
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[ NOTA: Setarea Trecere va permite sa vedeti locul de amplasare a stiloului relativ la tabletd cand
stiloul nu atinge tableta. Glisati comutatorul de Trecere spre dreapta pentru a activa modul de trecere.

Utilizarea stiloului cu aplicatiile

Utilizarea stiloului pentru a desena sau a scrie pe tableta

[ IMPORTANT: inainte de a atinge stiloul de tableta, asigurati-va ca varful de stylus este pe pozitie.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Dispozitiv, atingeti HP Duet Pen.

Glisati comutatorul stiloului HP Duet Pen spre dreapta pentru a porni aplicatia HP Duet Pen.
4. Porniti aplicatia atingand pictograma Toate aplicatiile , apoi atingand aplicatia.
5.  Utilizati varful de stylus pentru a desena sau a scrie.

Pentru mai multe informatii, consultati ajutorul aplicatiei.

Utilizarea stiloului pentru captarea scrisului de pe hartia din HP Paper Folio (vandut separat)

i IMPORTANT: Nu puneti etichete sau autocolante pe microfoanele ultrasonice ale stiloului HP Duet
Pen si nu le acoperiti cu nimic. Stiloul si tableta utilizeaza ultrasunete pentru a determina pozitia si a
urmari miscarea stiloului cand este utilizat in afara ecranului. Consultati Identificarea componentelor,
la pagina 7, pentru a identifica locurile microfoanelor ultrasonice ale stiloului HP Duet Pen.

IMPORTANT: Nu utilizati varful de stilou pe ecranul tabletei.

[%’/r NOTA: Pentru rezultate optime, utilizati HP Paper Folio pe o suprafata plana si nu blocati spatiul
dintre tableta si hartia din mapa. Cand stiloul activ se afla la mai putin de 10 mm de ecranul tabletei,
tableta ignora alte semnale de intrare, precum atingerea ecranului cu palma.

Asigurati-va ca varful de stilou este pe pozitie.
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Pentru a pregati HP Paper Folio:

1.

3.

Introduceti tableta in HP Paper Folio, astfel incat orificiul pentru camera al mapei si camera de
pe tableta sa fie aliniate.

Rotiti mapa astfel incat partea goala pentru caietul de notite sa fie la stAnga sau la dreapta,
dupa cum preferati.

Introduceti hartia in fanta de sus a mapei.

Pentru a pregati tableta pentru modul in afara ecranului:

1.

6.
7.

Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

Sub Dispozitiv, atingeti HP Duet Pen.

Glisati comutatorul stiloului HP Duet Pen spre dreapta pentru a porni aplicatia HP Duet Pen.

Glisati comutatorul Tn afara ecranului spre dreapta pentru a activa reproducerea in afara
ecranului.

Atingeti pictograma Ecran de pornire O apoi atingeti pictograma Toate aplicatiile .
Atingeti pictograma HP Notes, apoi atingeti New notebook (Caiet nou).

Atingeti Capture book (Captare caiet), apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a continua.

Bf NOTA: Daca incepeti un caiet scriind direct pe tableta cu stiloul (mod stylus), nu puteti sa utilizati si

modul Captare caiet (reproducere in afara ecranului) in acelasi caiet.

Daca incepeti un caiet in mod Captare caiet (reproducere in afara ecranului), nu puteti scrie in
acelasi caiet cu stiloul in mod stylus.

Depozitarea stiloului HP Duet Pen

Dupa ce utilizati stiloul, puneti-i capacul.

Depozitarea stiloului HP Duet Pen
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9 Gestionarea consumului de energie

Tableta poate sa functioneze cu alimentare de la acumulator sau de la sursa de alimentare externa.
Cand tableta functioneaza numai cu alimentare de la acumulator si sursa de alimentare de c.a. nu
este disponibila pentru a ihcarca acumulatorul, este important s& monitorizati si sa conservati energia
acumulatorului.

Functionarea cu alimentare de la acumulator

Cand un acumulator incarcat este in tableta si tableta nu este conectata la o sursa de alimentare
externa, tableta functioneaza utilizadnd energia acumulatorului. Cand tableta este oprita si
deconectata de la sursa de alimentare externa, acumulatorul din tableta se descarca lent. Tableta va
afisa un mesaj cand acumulatorul va ajunge la un nivel scazut sau critic de descarcare.

Durata de viata a acumulatorului tabletei variaza in functie de setarile de gestionare a energiei, de
programele executate pe tableta, de luminozitatea ecranului, de dispozitivele externe conectate la
tableta, precum si de alti factori.

Acumulator sigilat din fabrica

Acumulatorul/acumulatoarele din aceasta tableta nu pot fi usor inlocuite de utilizatori. Scoaterea sau
inlocuirea acumulatorului pot afecta acoperirea garantiei. Daca un acumulator nu mai poate fi
incarcat, contactati asistenta. Cand un acumulator a ajuns la finalul duratei sale de viata, nu il
aruncati in acelasi loc cu deseurile menajere. Respectati legile si reglementarile locale din zona
dumneavoastra privind dezafectarea acumulatoarelor.

Incarcarea acumulatorului

1. Conectati adaptorul de alimentare la tableta.

2. Verificati daca acumulatorul se incarca.
Pictograma Tncércare acumulator 5 apare in coltul din dreapta sus al ecranului.

3. In timp ce acumulatorul se incarca, mentineti adaptorul de c.a. conectat pan& cand informatiile
despre acumulator din zona de stare sau din zona de notificare prezinta 100% incarcat.

Vizualizarea duratei de viata a acumulatorului

Pentru a vizualiza aproximativ cat a mai ramas din durata de viata a acumulatorului:

A Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Acumulator

Economisirea energiei acumulatorului

Pentru a economisi energia acumulatorului si a maximiza durata de viata a acumulatorului:

e Reduceti luminozitatea afisajului.
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e  Opriti dispozitivele wireless cand nu le utilizati.

e Deconectati dispozitivele externe neutilizate care nu sunt conectate la o sursa de alimentare
externa, precum o unitate de disc externa conectata la un port USB.

e  Opriti, dezactivati sau scoateti orice carduri media externe pe care nu le utilizati.

e Initiati starea de Inactivitate a tabletei cand nu o utilizati, atingand scurt butonul de alimentare.
Pentru a iesi din starea Inactivitate, apasati din nou butonul de alimentare.

e  Porniti economizorul acumulatorului.

Utilizarea economizorului acumulatorului

Cand nivelul acumulatorului este scazut si nu este disponibila sursa de c.a., porniti economizorul
acumulatorului. Acesta asigura pana la 90 de minute de functionare a acumulatorului, prin oprirea
anumitor functii.

De asemenea, puteti opta pentru pornirea automata a economizorului acumulatorului cand nivelul
acestuia ajunge la anumite procentaje.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Acumulator

2. Atingeti pictograma de Meniu , atingeti Economisirea bateriei, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

Functionarea cu alimentare de la sursa de c.a.

Pentru mai multe informatii despre conectarea la sursa de c.a., consultati ghidul Pornire rapida inclus
cu tableta.

Tableta nu utilizeaza alimentarea de la acumulator atunci cand este conectata la sursa de alimentare
externa cu un adaptor de c.a. aprobat.

/\ AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de siguranta, utilizati numai adaptorul de c.a.
livrat impreuna cu tableta, un adaptor de c.a. de schimb furnizat de HP sau un adaptor de c.a.
compatibil achizitionat de la HP.

Conectati tableta la sursa de alimentare externa de c.a. in oricare din urmatoarele situatii:

/\ AVERTISMENT! Nu incarcati acumulatorul tabletei in timp ce sunteti la bordul avionului. Unele linii
aeriene pot avea diferite reguli si/sau restrictii.

e Cand incarcati sau calibrati un acumulator

e Cand instalati sau modificati software-ul de sistem

e Cand efectuati o copiere de rezerva sau o recuperare
Cand conectati tableta la sursa de alimentare externa de c.a.:
e  Acumulatorul incepe sa se incarce.

e Luminozitatea ecranului poate creste.

Cand deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare externa de c.a., se intdmpla urmatoarele:
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e Tableta comuta pe alimentarea de la acumulator.

e Infunctie de tableta, luminozitatea ecranului se poate reduce pentru a conserva durata de viata
a acumulatorului.

Oprirea (inchiderea) tabletei

Comanda de oprire inchide toate programele deschise, inclusiv sistemul de operare, apoi opreste
afisajul si tableta.

Opriti tableta n oricare din urmatoarele situatii:

e (Cand tableta nu va fi utilizata si va fi deconectata de la alimentarea externa pentru un timp
indelungat

Urmati procedura de oprire recomandata din Android:
1. Tineti apasat butonul de alimentare pana cand apare mesajul Opriti alimentarea.
2. Atingeti Opriti alimentarea.

Cand tableta nu raspunde si nu reusiti sa utilizati procedura de inchidere din Android, incercati
urmatoarele proceduri de urgenta, in ordinea furnizata:

e Tineti apasat butonul de alimentare cel putin 5 secunde.

e Deconectati tableta de la alimentarea externa.
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10 Gestionarea figierelor

Descarcarea fisierelor

Puteti sa descarcati un fisier din e-mail, de pe Internet sau din orice alta locatie si acesta se va salva
automat in folderul de descarcari. Verificati starea descarcarii din zona de notificari, tragand cu
degetul in jos dinspre marginea de sus a ecranului.

Pentru a deschide folderul Descarcari si a accesa fisierele descarcate:

A Atingeti Toate aplicatiile apoi atingeti pictograma Descarcari 9

Deschiderea fisierelor

Puteti sa deschideti fisierele cu aplicatia sau cu aplicatiile cu care sunt asociate. Puteti sa deschideti
anumite fisiere cu mai multe aplicatii. Aplicatiile de gestionare a fisierelor sunt disponibile pentru

descarcare din Magazinul Google Play (numai la anumite tablete) @

BY NOTA: La anumite tablete, puteti gasi o alta aplicatie de magazin online.

Salvarea figierelor

Puteti sa utilizati unitatea de stocare locala, un card microSD, o unitate flash micro-USB sau spatiul
de stocare online (cloud) pentru a salva fisierele.

Imprimarea fisierelor

Inainte de a putea imprima, aveti nevoie de un serviciu de imprimare instalat pe tableta. Pentru a
determina ce servicii sunt disponibile:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari
2. Sub Sistem, atingeti Imprimare.

De aici puteti sa deschideti fiecare serviciu disponibil pentru a-I porni sau a-l opri, a determina ce
imprimante face acesta disponibile si a regla setarile serviciului.

[:?’/r NOTA: Pasii de imprimare pot diferi putin, in functie de aplicatia utilizata.

Pentru a imprima un fisier:
1. Deschideti aplicatia pentru fisierul pe care doriti sa 1l imprimati.
2. Deschideti fisierul.

3. Atingeti pictograma de Meniu , atingeti selectia pentru imprimare, apoi urmati instructiunile de
pe ecran pentru a imprima.
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Stocarea in Cloud si partajarea fisierelor

Tableta include un serviciu online de partajare a fisierelor si de stocare a continutului in cloud, care
va permite sa accesati, sa vizualizati, sa editati si sa gestionati fisierele din cloud de pe tableta.

Cu o unitate preinstalata, puteti sa stocati toate fisierele intr-un singur loc, astfel incat sa le puteti
accesa de oriunde si sa le partajati cu ceilalti.

Transferarea figierelor

299

[ NOTA: La anumite tablete, trebuie sa fie disponibild o locatie de stocare externa, precum spatiul de
stocare n cloud, Tnainte de a putea transfera fisiere intre tableta si un computer.

2 NOTA: La anumite tablete, tetheringul USB trebuie dezactivat inainte de a putea utiliza un cablu
USB pentru transferul fisierelor intre tableta si un computer (consultati Activarea partajarii conexiunii
de Internet sau a unui hotspot portabil (numai la anumite tablete), la pagina 15.

1. Conectati cablul USB la tableta si la un computer.
2. Selectati modul in care doriti sa apara tableta pe computer.
a. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari
b.  Sub Dispozitiv, atingeti Stocare, apoi atingeti pictograma de Meniu

c. Atingeti Conectare la computer prin USB, apoi selectati modul in care doriti sa apara
tableta pe computer:

e  Dispozitiv media (MTP)
e Camera (PTP)
3. Transferati fisierele utilizand sistemul de gestionare a fisierelor, de pe computer.

Tableta apare pe computer ca o unitate. Puteti sa copiati fisiere intre cele doua dispozitive la fel
ca atunci cand utilizati orice alt dispozitiv extern. Pentru mai multe informatii despre unitati si
despre gestionarea fisierelor, consultati documentatia computerului dvs. sau ajutorul.

Dupa ce terminati transferul de fisiere, deconectati cablul USB.
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11 Securizarea tabletei

Setarea unei blocari de ecran

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Personal, atingeti Securitate, apoi sub Siguranta ecranului, atingeti Blocati ecranul.

3. La Alegeti blocare ecran, selectati unul din urmatoarele tipuri de blocari pentru ecran, apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

[’_5%" NOTA: Daca anterior ati setat o blocare pentru ecran, trebuie sa deblocati ecranul inainte de a
modifica setarile de blocare.

e  Glisare — Deblocati ecranul tragand cu degetul in orice directie.
e  Sablon — Desenati un sablon simplu pentru a debloca ecranul.
e PIN - Introduceti patru sau mai multe numere pentru a debloca ecranul.

e Parola - Introduceti patru sau mai multe litere sau cifre. Aceasta optiune ofera cea mai
buna protectie daca este selectata o parola puternica.

4. In Informatii proprietar, introduceti textul de afisat cand ecranul este blocat.

Setarea activarii prin voce (numai la anumite tablete)

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Dispozitiv, atingeti Voice Wake-Up (Activare prin voce).
3. Glisati comutatorul spre dreapta pentru a porni functia de activare prin voce.

4. Atingeti Train Voice Wake-Up Phrase (Instruire expresie activare prin voce), apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

Setarea unui chip de incredere

E,?’V NOTA: Aceasta optiune este disponibild numai dupé ce a fost setata o blocare a ecranului.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Personal, atingeti Securitate.
3. Sub Siguranta ecranului, atingeti Smart Lock.
4. Atingeti Chip de incredere, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa setarea unui chip de incredere, de fiecare data cand porniti tableta, aceasta va va cauta chipul
si se va debloca daca va recunoaste. Totusi, puteti sa deblocati tableta si cu functia de blocare a
ecranului.

Setarea unei blocari de ecran
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Blocarea si deblocarea tabletei

Blocarea

1. Setati o blocare de ecran (consultati Setarea unei blocari de ecran, la pagina 43), activarea prin
voce (consultati Setarea activarii prin voce (numai la anumite tablete), la pagina 43) sau un chip
de Tncredere (consultati Setarea unui chip de incredere, la pagina 43).

2. Apasati butonul de alimentare.
Deblocarea
1. Apasati butonul de alimentare pentru a porni tableta.
2. Puneti degetul pe pictograma de blocare si glisati pictograma in sus pentru a debloca.

3. Utilizati metoda de deblocare de securitate, de exemplu, introducand un cod PIN sau stand cu
fata la tableta pentru recunoasterea chipului de incredere, pentru a debloca tableta.

X SFAT: Pentru a accesa rapid camera din ecranul blocat, puneti degetul pe pictograma de blocare
si glisati pictograma spre stanga.

Criptarea tabletei

Daca ati dezactivat criptarea in timpul configurarii, utilizati pasii din aceasta sectiune pentru a cripta
tableta.

AATENTIE: Criptarea nu poate fi anulata. Trebuie efectuata o resetare la valorile din fabrica, care va
sterge toate datele.

Pentru a asigura protectie suplimentara in cazul in care tableta este furata, puteti sa va criptati toate
datele, inclusiv conturile, datele de aplicatii, muzica si alt continut media, precum si informatiile
descarcate. Daca criptati tableta, trebuie sa introduceti un PIN sau o parola pentru a decripta tableta
de fiecare data cand o porniti.

| N riptarea poate dura o ora sau mal mult. Daca procesul de criptare este intrerupt, vell
/\ATENTIE: Cript te d 5 i mult. Daca | de cript te int t, veti
pierde datele.

1. Setati un PIN/o parola de blocare a ecranului.

2. Incércati acumulatorul.

3. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

4. Sub Personal, atingeti Securitate, apoi sub Criptare, atingeti Criptati tableta.

[%’ NOTA: Cititi cu atentie informatiile despre criptare. Optiunea Criptati tableta este indisponibila
daca acumulatorul nu este incarcat sau daca tableta nu este conectata. Daca va razganditi in
legatura cu criptarea tabletei, atingeti Inapoi.

5. Introduceti PIN-ul/parola de blocare a ecranului, apoi atingeti Continuati.
6. Atingeti din nou Criptati dispozitiv.

Progresul este afisat in timpul criptarii. Cand criptarea este finalizata, trebuie sa introduceti PIN-
ul/parola. De asemenea, trebuie sa introduceti PIN-ul/parola de fiecare data cand porniti tableta.
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Starea modului de utilizator invitat

Modul de utilizator invitat permite altor persoane sa acceseze tableta pe care ati specificat-o.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Dispozitiv, atingeti Utilizatori, apoi atingeti Invitat.

Dupa adaugarea unui invitat, tableta se deconecteaza de la contul dvs. si comuta automat la
contul de invitat.

Setarea pentru fixare pe ecran

Daca doriti sa asigurati accesul numai la o anumita aplicatie, utilizati functia de fixare pe ecran pentru
a bloca aplicatia pe ecran. Alte persoane pot sa utilizeze aplicatia de pe tableta, dar nu pot parasi
aplicatia pentru a explora restul tabletei.

Activarea fixarii pe ecran

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Personal, atingeti Securitate.

3. Sub Avansat, atingeti Fixarea ecranului, apoi glisati comutatorul spre dreapta pentru a activa
fixarea ecranului.

Selectarea unei aplicaiii pentru fixare
1. Deschideti aplicatia pe care doriti sa o fixati.
2. Atingeti Prezentare generala [J.

3. Glisati aplicatia deschisa pana cand vedeti pictograma Fixati ® n coltul din dreapta jos al
aplicatiei.

4. Atingeti pictograma Fixati @ apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza Fixarea
ecranului.

%* SFAT: Din motive de securitate, daca aveti o blocare a ecranului, verificati optiunea Ask for
PIN (Solicitare PIN) Tnainte de a anula fixarea. O blocare a ecranului este recomandata daca
Iasati alte persoane sa va utilizeze tableta.

Anularea fixarii unei aplicatii

A Tineti apasat simultan pe Tnapoi < si pe Prezentare generala [].

['_5/}" NOTA: Daca aveti un PIN, vi se va solicita s& il introduceti.

Starea modului de utilizator invitat



12 Ultilizarea unitatilor de stocare

Introducerea cardurilor microSD

Pentru a introduce sau scoate o cartela cu o tava pentru cartela:

1. Introduceti un instrument de scoatere a cartelei sau o mica agrafa indreptata (1) in orificiul de
acces al tavii pentru cartela.

Apasati usor numai pana cand tava pentru cartela este evacuata.
Scoateti tava (2) din tableta si introduceti cartela (3).

Puneti la loc tava (4) in tableta.

o > 0N

Apasati usor pe tava pana cand aceasta se pozitioneaza ferm.
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Accesarea cardurilor microSD sau a unitatilor USB

Pentru a accesa cardurile microSD sau unitatile USB:
1. Porniti tableta.
2. Introduceti cardul microSD sau conectati unitatea USB.

3. Accesati fisierele de pe dispozitivele de stocare.

Demontarea/deconectarea cardurilor microSD

[% NOTA: Demontati intotdeauna cardurile microSD inainte de a le scoate.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Dispozitiv, atingeti Stocare, apoi sub Card SD, atingeti Demontati cardul SD.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a continua.
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13 Copierea de rezerva si recuperarea
datelor

Actualizarea automata a aplicatiilor

Unele magazine online actualizeaza automat aplicatiile. Unele magazine tin evidenta cumparaturilor,
precum si cele mai recente setari sincronizate. Daca trebuie sa efectuati o recuperare pe tableta,
aceste evidente vor fi disponibile pentru a recupera toate setarile, preferintele si aplicatiile.

[%'/]" NOTA: Caracteristica de actualizare automat& este o setare din magazinul online, nu din tablet.
Magazinul online disponibil va diferi in functie de tableta si de tara/regiune.

Actualizarea manuala a aplicatiilor, a widgeturilor si a
sistemului de operare

HP recomanda sa actualizati in mod regulat aplicatiile, widgeturile si sistemul de operare cu cele mai
recente versiuni. Actualizarile pot rezolva probleme si pot inzestra tableta cu noi caracteristici si
optiuni. Tehnologia se schimba mereu si actualizarea aplicatiilor, a widgeturilor si a sistemului de
operare permite tabletei sa execute cele mai recente tehnologii disponibile. De exemplu, este posibil
ca aplicatiile si widgeturile mai vechi sa nu functioneze bine cu cel mai recent sistem de operare.

Daca descarcati cele mai recente versiuni ale aplicatiilor si widgeturilor de la HP si de la terti, sistemul
de operare va descarca automat actualizarile si va va anunta cand este gata sa instaleze aceste
actualizari. Pentru mai multe informatii:

1. Mergeti la http://www.hp.com/support si urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta tara/
regiunea si produsul.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a accesa software-ul sistemului de operare Android.

Copierea de rezerva si resetarea

HP va recomanda cu insistenta sa efectuati periodic copierea de rezerva a datelor personale de pe
tableta pe un alt computer, pe un dispozitiv de stocare dedicat sau in cloud, utilizand una din solutiile
disponibile in comert.

Puteti sa selectati preferintele pentru copierea de rezerva si restaurarea datelor in cazul pierderii
acestora.

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Personal, atingeti Creati o copie de rezerva si resetati.

3. Sub Backup si restabilire, selectati una sau mai multe din urmatoarele optiuni:
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e Backup pentru date — Glisati comutatorul spre dreapta pentru a activa copierea de rezerva
a datelor de aplicatii, a parolelor Wi-Fi si a altor setari pe serverele Internet.

e Cont pentru backup — Selectati un cont de e-mail pentru copierea de rezerva a datelor.

e Restabilire automata — Glisati comutatorul spre dreapta pentru a permite restaurarea
setarilor si datelor copiate de rezerva cand o aplicatie este reinstalata.

Restabilirea datelor din fabrica

Resetarea cu tableta pornita

Daca tableta porneste normal si daca aveti posibilitatea sa va conectati la contul proprietarului (primul

cont adaugat la tableta), urmati pasii din aceasta sectiune.

Pentru a restabili toate setarile si a sterge toate datele de pe tableta:

1. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari

2. Sub Personal, atingeti Creati o copie de rezerva si resetati.

3. Sub Date personale, atingeti Resetarea configurarii din fabrica.

AATENTIE: Toate datele salvate pe tableta se sterg atunci cand efectuati o resetare la valorile
din fabrica. Toate aplicatiile se dezinstaleaza. Puteti sa restaurati datele din contul dvs. de e-
mail. Inainte de a reseta tableta, faceti backup pentru toate fisierele importante cu ajutorul unui
dispozitiv de stocare extern sau a serviciului de stocare in cloud, utilizadnd una din cele cateva
solutii disponibile pe piata.

4. Atingeti RESETATI TABLETA.

5. Daca ati setat o parola de blocare a ecranului pentru tableta, introduceti parola cand vi se
solicita.

6. Atingeti STERGETI TOT pentru a incepe resetarea.

Tableta se opreste. Cand resetarea este finalizata, tableta porneste.

Resetarea cu tableta oprita

Daca tableta nu porneste normal sau daca nu va amintiti parola de blocare a ecranului, puteti sa
resetati tableta fara a o porni.

AATENTIE: Toate datele salvate pe tableta se sterg atunci cand efectuati o resetare la valorile din
fabrica. Toate aplicatiile se dezinstaleaza, dar puteti sa restaurati datele din contul dvs. de e-mail.
Tnainte de a reseta tableta, faceti backup pentru toate fisierele importante cu ajutorul unui dispozitiv
de stocare extern sau a serviciului de stocare in cloud, utilizadnd una din cele cateva solutii disponibile
pe piata.

2 NOTA: Ecranul tactil este dezactivat cand tableta se afla in modul de recuperare. Utilizati butoanele
de crestere (+) si de reducere (-) a volumului pentru a naviga in sus sau in jos in meniul de
recuperare.

1. Incarcati tableta cel putin jumétate de ora, apoi deconectati adaptorul de c.a. de la tablet.

2. Incazul in care un card microSD este instalat in tabletd, scoateti cardul inainte de a reseta
tableta.

Restabilirea datelor din fabrica
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Cand tableta este oprita, tineti apasat simultan butonul de alimentare si butonul de crestere a
volumului (+).

Céand apare meniul de recuperare, utilizati butoanele de crestere (+) si de reducere (-) a
volumului pentru a evidentia wipe data/factory reset (stergere date/resetare la valorile din
fabrica).

Apasati butonul de alimentare pentru selectare.

Se afiseaza ecranul Confirmati stergerea tuturor datelor de utilizator? ACEASTA ACTIUNE NU
POATE FI ANULATA.

Utilizati butoanele de crestere (+) si de reducere (-) a volumului pentru a evidentia Da — stergeti
toate datele utilizatorului.

Apasati butonul de alimentare pentru a incepe resetarea.
Procesul de resetare este indicat printr-un ecran de recuperare a sistemului.

Cand pe ecran se afiseaza mesajul Data wipe complete (Stergere date finalizata), utilizati
butoanele de crestere (+) si de reducere (-) a volumului pentru a evidentia Reporniti sistemul
acum, apoi apasati butonul de alimentare pentru a selecta.

Tableta va reporni.

Pornirea tabletei utilizand meniul Recuperare

Daca tableta nu poate initializa sistemul de operare, puteti sa efectuati o recuperare a sistemului
accesand direct meniul Recuperare.

1.
2.

Opriti tableta, apoi conectati adaptorul de c.a.

Pentru a initializa din meniul Recuperare, tineti apasat simultan pe butonul de crestere a
volumului (+) si pe butonul de alimentare pana cand se afiseaza logoul HP.

Cand apare meniul de recuperare, utilizati butoanele de crestere (+) si de reducere (-) a
volumului pentru a evidentia wipe data/factory reset (stergere date/resetare la valorile din
fabrica), apoi apasati butonul de alimentare pentru a confirma selectia.

Utilizati butoanele de crestere (+) si de reducere (-) a volumului pentru a evidentia Da — stergeti
toate datele utilizatorului, apoi apasati butonul de alimentare pentru a confirma selectia.

Utilizati butoanele de crestere (+) si de reducere (-) a volumului pentru a evidentia reporniii
sistemul acum, apoi apasati butonul de alimentare pentru a confirma selectia.

Actualizarea tabletei utilizand o actualizare OTA (over-the-air

— prin aer)
1. Opriti tableta, apoi conectati-o la sursa de c.a.
2. Porniti tableta, apoi conectati-va la Internet.
3. Trageti cu degetul in jos de doua ori dinspre marginea superioara, apoi atingeti pictograma
Setari
4.  Atingeti Despre tabletd, atingeti Actualizari de sistem, apoi atingeti CAUTATI ACTUALIZARI.
5. Pentru a finaliza procesul, urmati instructiunile de pe ecran. Tableta dvs. poate sa reporneasca

pe masura ce sunt aplicate actualizarile.
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Actualizarea tabletei utilizand o actualizare bazata pe fisiere

[i?'/r NOTA: Tnainte de a efectua urmatoarea procedurd, conectati tableta la sursa de c.a..

1. Descarcati cea mai recenta imagine de restaurare a sistemului de operare pentru tableta.

a. Mergeti la http://www.hp.com/support si urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta
tara/regiunea si produsul.

b. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a accesa si a descarca software-ul sistemului de
operare Android.

Localizati fisierul update.zip si copiati-l pe un card microSD.
Opriti tableta, apoi introduceti cardul microSD care contine fisierul update.zip.
Pentru a porni tableta, tineti apasat butonul de crestere a volumului (+) si butonul de alimentare.

Selectati apply update from sdcard (aplicare actualizare de pe cardul SD).

o g M N

Pentru a finaliza procesul si a reporni tableta, urmati instructiunile de pe ecran.
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14 Intretinerea

Este important sa efectuati operatii simple de intretinere a tabletei, pentru a va asigura ca
functioneaza la parametri de varf.

Curatarea tabletei

Pentru a curata Tn siguranta tableta, utilizati urmatoarele produse:

e  Clorura de dimetil benzil amoniu, concentratie maxima de 0,3% (de exemplu, servetelele de
unica folosinta, care sunt disponibile intr-o varietate de marci)

e  Solutie de curatare fara alcool pentru geamuri
e  Apa cu solutie slaba de sapun
e  Carpa cu microfibre pentru curatare uscata sau piele de caprioara (carpa antistatica fara ulei)

e Carpe antistatice

AATENTIE: Evitati solventii de cur&tare puternici, care pot sa deterioreze tableta definitiv. In cazul in
care nu sunteti sigur daca un produs de curatat este sigur pentru tableta, verificati continutul
produsului pentru a va asigura ca in produs nu sunt incluse ingrediente precum alcool, acetona,
clorura de amoniu, clorura de metilen si hidrocarburi.

Materialele cu fibre, precum prosoapele de hartie, pot s& zgarie tableta. In timp, in zgarieturi pot s&
ramana particule de murdarie si agenti de curatare.

Proceduri de curatare

Urmati procedurile din aceasta sectiune pentru a va curata in siguranta tableta.

/\ AVERTISMENT! Pentru a preveni electrocutarea sau deteriorarea componentelor, nu incercati sa
curatati tableta cand aceasta este pornita.

e  Opriti tableta.
e Deconectati alimentarea de c.a.
e Deconectati toate tabletele externe alimentate.

/\ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea componentelor interne, nu pulverizati agenti de curatare
sau lichide direct pe suprafetele tabletei. Lichidele scurse pe suprafata pot sa deterioreze definitiv
componentele interne.

Curatarea afisajului

AATENTIE: Nu pulverizati spray si nu puneti solutia de curatare direct pe ecran.

Stergeti usor partile laterale si suprafata afisajului utilizdnd o carpa moale, fara scame, umezita cu o
solutie de curatat geamuri fara alcool.
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Curatarea unei tastaturi optionale

/\ AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de deteriorare a componentelor
interne, nu utilizati un aspirator pentru a curata tastatura. Un aspirator poate depozita impuritati
menajere pe suprafata tastaturii.

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea componentelor interne, nu permiteti scurgerea de lichide
intre taste.

e Pentru a curata tastatura, utilizati o carpa moale cu microfibre sau o piele de caprioara umezita
cu unul din agentii de curatare listati anterior sau utilizati un servetel de unica folosinta
acceptabil.

e Pentru a preveni blocarea tastelor si pentru a elimina praful, scamele si particulele de la
tastatura, utilizati un recipient de aer comprimat prevazut cu un tub subtire.

Curatarea tabletei 53



15 Caracteristicile de accesibilitate

Accesibilitatea

Compania HP proiecteaza, fabrica si comercializeaza produse si servicii care pot fi utilizate de catre
oricine, inclusiv de persoane cu dizabilitati, fie ca atare, fie prin adaugarea unor dispozitive de
asistenta.

Tehnologii asistive acceptate

Produsele HP accepta o mare varietate de tehnologii asistive pentru sistemul de operare si pot fi
configurate pentru a functiona cu tehnologii asistive suplimentare. Utilizati caracteristica de Cautare
de pe dispozitiv pentru a gasi mai multe informatii despre caracteristicile asistive.

[%’/]’9 NOTA: Pentru informatii suplimentare despre un anumit produs cu tehnologie asistiva, contactati
serviciul de asistenta pentru clienti, pentru produsul respectiv.

Contactarea asistentei

Optimizam in mod constant accesibilitatea la produsele si serviciile noastre, iar orice feedback din
partea utilizatorilor nostri este binevenit. Daca aveti o problema cu un produs sau doriti sa ne
informati cu privire la caracteristici de accesibilitate care v-au ajutat, va rugam sa ne contactati la +1
(888) 259-5707, de luni pana vineri, de la 06:00 pana la 21:00 MT America de Nord. Daca sunteti
surd sau lipsit partial de auz si utilizati TRS/VRS/WebCapTel, contactati-ne daca aveti nevoie de
asistenta tehnica sau daca aveti intrebari cu privire la accesibilitate, apeland +1 (877) 656-7058, de
luni pana vineri, de la 06:00 pana la 21:00. MT America de Nord.

[%’/]’9 NOTA: Asistenta este numai in limba engleza.
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